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CP1 430 Li 48 series
CP1 430 Li D48 series
CP1 480 Li 48 series
CP1 480 Li D48 series

CP1 530 Li D48 series

Tosaerba a batteria con conducente a piedi
MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la hina, leggere il presente libretto.
Akumulatorova sekacka se stojici obsluhou

NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: pred pouzitim stroje si pozorné prectéte tento navod k pouziti.
Batteridreven plaeneklipper betjent af gdende personer

BRUGSANVISNING

ADVARSEL: Izes instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
Handgefiihrter batteriebetriebener Rasenmaher

GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerats die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.

@ Pedestrian-controlled walk-behind battery powered lawn mower
OPERATOR’S MANUAL

WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.
@ Cortadora de pasto por bateria con operador de pie
MANUAL DE INSTRUCCIONES
ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.
E Kavellen ohjattava akkukayttdinen ruohonleikkuri
KAYTTOOHJEET
VAROITUS: lue kéyttoopas huolellisesti ennen koneen kayttoa
Tondeuse a gazon alimentée par batterie et a conducteur a pied
MANUEL D’UTILISATION
ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.
Lopend bediende grasmaaier met batterij
GEBRUIKERSHANDLEIDING
LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.
Handfert batteridrevet gressklipper
INSTRUKSJONSBOK
ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.
Kosiarka akumulatorowa prowadzona przez operatora pieszego
INSTRUKCJE OBStUGIHI
OSTRZEZENIE: przed uzyci yny, nalezy Znie pr ytaé niniejsza instrukcje.
Corta-relvas a bateria para operador apeado
MANUAL DE INSTRUCOES

ATENGAO: antes de usar a maquina, leia op manual.

@ Akumulatorova kosacka so stojacou obsluhou
NAVOD NA POUZITIE

UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod.
Batteridriven férarledd gréasklippare
BRUKSANVISNING

VARNING: |ds igenom hela detta héfte innan du anvénder maskinen.

F'a30HOKOCH/IKA C NeLeXofHbIM yNpaBieHneM ¢ 6aTapeiHbIM NUTaHUeM
PYKOBOZACTBO MO 3SKCNNYATALIMA

BHUMAHME:

pexpe yem TbCA 1Y) BHUMMAaTE/IbHO MPoYTUTE 3TO

PYHOBOACTBO N0 3KCNAYyaTauyuu.
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CP1430Li48 | CP14801Li48 .
1] DATI TECNICI CP1 430 Li D48 | CP1 480 Li D48 | CP? oo0L1Das
Series Series
[2] |Potenza nominale * W 1300 + 1500 1300 + 1500 1500
Velocita mass. di funzionamento -

[3] motore * min 2900 2900 2900
[4] |Tensione di alimentazione MAX E)/(/; 48 48 48
[5] |Tensione di alimentazione NOMINAL I\D/C/ 43,2 43,2 43,2
[6] |Peso macchina * kg 21+25 23 +29 28 + 31
[7] | Ampiezza di taglio cm 41 46 51

) ) . ) ) 81004460/0 81004459/0
[8] |Codice dispositivo di taglio 81004341/3 81004346/3 81004462/0
[9] |Livello di pressione acustica dB(A) 79,8 82,4 83,7
[10] | Incertezza di misura dB(A) 3,0 3,0 3,0
[11] [Livello di potenza acustica misurato |dB(A) 90,24 94,36 95,6
[10] | Incertezza di misura dB(A) 1,34 0,99 2,66
[12] [Livello di potenza acustica garantito | dB(A) 92 95 98
[13] |Livello di vibrazioni m/s? <25 <25 <25
[10] |Incertezza di misura m/s? 1,5 1,5 1,5

* Per il dato specifico, fare riferimento a quanto indicato nell’etichetta

di identificazione della macchina.

[14] ACCESSORI
[15] | Kit “mulching” v v v
BT520Li48  BT720Li48
. BT540Li48 BT 740Li48
[16] | Batterie, mod. BT550Li48 BT 750Li48
BT 775 Li 48
CG500Li48 CG700Li48
[17] | Carica batteria, mod. CGF500Li48 CGF 700 Li48

CGD500Li48 CGD700Li48




| [18] | TABELLA PER LA CORRETTA COMBINAZIONE DELLE BATTERIE

Lwa

ce
Type:
o CP1430Li48 e CP1430QLi48
o CP1480Li48 e CP1480QLi48
BT *20 Li 48 X
BT *40 Li 48
BT *50 Li 48 v
Type:
e CP1430SLiD48 e CP1430SQLiD48
e CP1480SLiD48 o CP1 480 SQ LiD48
e CP1530 S LiD48 e CP1530SQLiD48
BT *20 Li 48 X
BT *40 Li 48 v
BT *50 Li 48 v
BT *20 Li 48 + BT *20 Li 48 X
BT *20 Li 48 + BT *40 Li 48 v
BT *20 Li 48 + BT *50 Li 48 v
BT *40 Li 48 + BT *40 Li 48 v
BT *40 Li 48 + BT *50 Li 48 v
BT *50 Li 48 + BT *50 Li 48 v
Type:
e CP1430ALiD48 e CP1430 AQLiD48
e CP1480 A LiD48 e CP1480 AQ Li D48
BT *20 Li 48 X
BT *40 Li 48 v
BT *50 Li 48 v
BT *20 Li 48 + BT *20 Li 48 v
BT *20 Li 48 + BT *40 Li 48 v
BT *20 Li 48 + BT *50 Li 48 v
BT *40 Li 48 + BT *40 Li 48 v
BT *40 Li 48 + BT *50 Li 48 v
BT *50 Li 48 + BT *50 Li 48 v




Type:
o CP1
e CP1

480 AS LiD48 o CP1480 ASQ LiD48
530 AS Li D48 e CP1530ASQLiD48

BT *20 Li 48

BT *40 Li 48

BT *50 Li 48

BT *75Li 48

NN S

BT *20 Li48 + BT *20 Li 48

BT *20 Li 48 + BT *40 Li 48

BT *20 Li 48 + BT *50 Li 48

BT *20 Li48 + BT *75Li 48

BT *40 Li 48 + BT *40 Li 48

BT *40 Li 48 + BT *50 Li 48

BT *40 Li 48 + BT *75 Li 48

BT *50 Li 48 + BT *50 Li 48

BT *50 Li48 + BT *75Li 48

BT *75Li48 + BT *75Li 48

NSRRI RN AN AN AN
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[1] PL - DANE TECHNICZNE
[2] Moc znamionowa *
[3] Maks. predkos¢ obrotowa silnika *
[4] Napigcie zasilania MAKS
[5] Napigcie zasilania ZNAMIONOWE
[6] Masa maszyny *
[7] Szeroko$¢ koszenia
[8] Kod urzadzenia tnacego
[9] Poziom cisnienia akustycznego
[10] Niepewnos$¢ pomiaru
[11] Poziom mocy akustycznej zmierzony
[12] Gwarantowany poziom mocy akustycznej
[13] Poziom wibracji
[14] Akcesoria
[15] Zestaw mulczujacy
[16] Akumulatory, mod.
[17] tadowarka akumulatora, mod.
[18] Tabela prawidtowego potaczenia akumulatoréw
* W celu uzyskania konkretnych danych, nalezy sig odnies¢ do
0 i natabliczce i ikacyjnej maszyny.

[1] PT - DADOS TECNICOS

[2] Poténcia nominal *

[3] Velocidade max. de funcionamento motor *

[4] Tens&o de alimentagéo MAX

5] Tens&o de alimentagdo NOMINAL

6] Peso da maquina *

7] Amplitude de corte

8] Codigo do dispositivo de corte

9] Nivel de pressao acustica

10] Incerteza de medicao

11] Nivel de poténcia actstica medido

12] Nivel de poténcia acustica garantido

13] Nivel de vibragdes

14] Acessorios

15] Kit “Mulching”

16] Baterias, mod.

17] Carregador de bateria, mod.

18] Tabela para a combinagéo correta das baterias
* Para o dado especifico, consultar a etiqueta de
identificagdo da maquina.
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[1] SK - TECHNICKE PARAMETRE

[2] Menovity vykon *

[3] Maximalna rychlost €innosti motora *

[4] MAX. napéjacie napétie

[5] NOMINALNE napéjacie napatie

[6] Hmotnost stroja *

[7] Sirka kosenia

[8] Kdd kosiaceho zariadenia

[9] Uroveri akustického tlaku

[10] Nepresnost merania

[11] Urovefi nameraného akustického vykonu
[12] Urovei zarugeného akustického vykonu
[18] Uroveit vibracii

[14] Prislusenstvo

[15] Suprava pre MulCovanie

[16] Akumulator, mod.

[17] Nabijacka akumulatora, mod.

[18] Tabulka pre spravnu kombinaciu batérii

* Ohladne uvedeného parametra vychadzajte z
hodnoty uvedenej na identifikaénom 8titku stroja.

[1] SV - TEKNISKA SPECIFIKATIONER

[2] Nominell effekt *

[3] Motorns maximala funktionshastighet

[4] Matningsspénning MAX

[5] Matningsspanning NOMINAL

[6] Maskinvikt *

[7] Skérbredd

[8] Klippredskapets kod

[9] Ljudtrycksniva

[10] Tvivel med matt

[11] Uppmatt ljudeffektniva

[12] Garanterad ljudeffektsniva

[13] Vibrationsniva

[14] Tillbehér

[15] Sats for “Mulching”

[16] Batterier, mod.

[17] Batteriladdare, mod.

[18] Tabell fér korrekt kombinering av batterierna
* For specifik information, se uppgifterna pa maski-
nens méarkplat.

[1] RU - TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKU
[2] HoMMHanbHaA MOLWHOCTD *

[3] Makc. 4ucno o6opoToB ABUraTens *

[4] MAKC. HanpsieHWe nuTaHus

5] HOMWUHAJIbHOE HanpsieHne nutaxus

6] Bec mawwmHbl *

7] WwnpuHa ckawmBaHua

8] ApTUKYN pexyLLero npucnocobaeHus

9] YpoBeHb 3BYKOBOrO jaBNeHUA

10] HeTo4HOCTb pasmepoB

11] WN3MepeHHbIi YpOBEHb 3BYKOBO# MOLLHOCTH
12] FapaHTUpOBaHHbIM yPOBEHb 3BYKOBOM MOLYHOCTH
13] YpoBeHb BUBpaLummn

14] [lononHuTenbHOE 060pyAOBaHKE

15] HomnnekT “MynbunpoBaHue”

16] batapew, moa,.

17] 3apsaHoe yCTPOIMCTBO, MOA,.

18] Ta6nuLa NpaBuUbHOM KOMGHUHALMKU GaTapeek
* To4HOE 3Ha4eHne CM. Ha MAEHTUDUKALMOHHOM
AP/IbIKE MaLLMHb.

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[




POLSKI - Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Instrukcje obstugi sg dostepne:
> na stronie stiga.com
> skanujac kod QR

Download full manual
stiga.com

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM MASZYNY, NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

Zachowacé do wykorzystania w przysztosci.

1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

1.1. INSTRUKTAZ

Zapoznac sie doktadnie z systemem sterowania
i wiasciwym sposobem uzytkowania maszyny.
Opanowaé sposéb natychmiastowego
zatrzymaniasilnika.Nieprzestrzeganie ostrzezeni
instrukcji moze spowodowac pozary i/lub cigzkie
zranienia.

e W zadnym razie nie nalezy pozwoli¢, aby urzadzenie
byto uzytkowane przez dzieci lub osoby nieposiadajace
wystarczajgcej wiedzy na temat instrukcji obstugi.
Miejscowe przepisy prawne moga okresli¢ najnizszag
granice wieku dla uzytkownikow.

¢ Nigdy nie nalezy uzytkowa¢ urzadzenia jesli uzytkownik
jest w stanie przemeczenia, ztego samopoczucia lub po
zazyciu lekarstw oraz pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub innych szkodliwych substanciji, ktére moga zaburzy¢
jego refleks czy uwage.

¢ Nalezy pamietaé, ze operator lub uzytkownik jest
odpowiedzialny za wypadki i nieoczekiwane wydarzenia,
ktére moga zaistnie¢ wobec innych oséb lub ich
wtasnosci. Ocena ryzyka zwigzanego z cechami terenu
przeznaczonego do pracy, a takze wybor $rodkéw
ostroznosci gwarantujgcych bezpieczenstwo dziatania
zaréwnosobie, jakiosobom postronnym, wchodzg w zakres
obowigzkéw osob uzytkujacych urzadzenie zwtaszcza jesli
chodzi o prace na zboczach, terenach nieregularnych,
sliskich lub niestabilnych.

* W przypadku odstgpienia lub wypozyczenia maszyny
osobom trzecim, nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik
zapoznat sie z instrukcjami uzytkowania zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

1.2. CZYNNOSCI WSTEPNE

Srodki ochrony indywidualnej (SOI)

¢ Nosi¢ odpowiednig odziez, wytrzymate obuwie robocze z
podeszwag antyposlizgowa i dtugie spodnie. Nie uruchamiaé
urzgdzenia bez obuwia lub w sandatach. Stosowa¢ $rodki
ochrony stuchu.

e Zaktada¢ rekawice robocze we wszystkich sytuacjach
zagrozenia dla rak.

¢ Nie zaktadac szali, koszul, naszyjnikdw, bransoletekiinnych
akcesoriow wiszgcych lub wyposazonych w sznurki, ktére
mogtyby zaplata¢ sie w maszyne lub w inne przedmioty i
materialy znajdujgce sie w miejscu pracy.

e Zwigzaé¢ odpowiednio diugie wiosy.

Obszar roboczy / Maszyna

» Skontrolowa¢ doktadnie catg przestrzen roboczg i usungé
to wszystko, co mogtoby zosta¢ wyrzucone przez maszyne
lub spowodowaé uszkodzenie urzadzenia tngcego/czesci
obracajacychsie (kamienie, gatezie, druty stalowe, kosci, itp.).

1.3. PODCZAS UZYTKOWANIA

* Nieuzywac maszyny naobszarze zagrozonymwybuchem,
w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytow.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktére moga
spowodowac zapalenie pytu lub oparéw.

* Nie wystawia¢ maszyny na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Woda przenikajaca do wnetrzaurzgdzenia zwigkszaryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

* Nalezy pracowac tylko przy $wietle dziennym lub
przy dobrym oswietleniu sztucznym oraz przy dobrej
widocznosci.

* Nalezy unika¢ pracy na mokrej nawierzchni, w deszczu,
w przypadku ryzyka wystgpienia burzy w szczegolnosci z
prawdopodobienstwem btyskawic.

* Oddali¢zmiejscapracy osoby postronne, dzieciizwierzeta.
Dzieci powinny sie znajdowaé pod opieka drugiej osoby
dorostej.

* Zwrd¢ szczegdlng uwage na nieréwnosé terenu (grzbiety,
wgtebienia), pochytosci, ukryte zagrozenia i ewentualne
przeszkody ktére mogg ogranicza¢ widocznosc.

e Zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ w poblizu stromych
zboczy, rowdw czy watéw ochronnych. Maszyna moze
sig przewrocié, jezeli jedno koto przekroczy krawedz lub
nastapi osunigcie sig zbocza.

» Kosi¢ w poprzek zbocza i nigdy w gére/w dét, zachowujac
ostroznos¢ szczegodlnie w momencie zmiany kierunku i
upewniajac sig, ze urzadzenie jest stabilne, i ze kota nie
napotkaty na przeszkody (kamienie, gatezie, korzenie
itd.), ktére mogtyby spowodowac poslizg boczny lub utrate
kontroli nad maszyna.

e Maszyna nie moze byé uzywana na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajgcym 20°, niezaleznie od kierunku
ruchu.

e Zatrzymac urzadzenie tnace, jesli kosiarka musi byé
przechylona do transportu, przy przejezdzaniu przez teren
nieporosnigty trawg i gdy kosiarka jest przewozona do lub
z obszaru koszenia.

* Nie przechyla¢ kosiarki do rozruchu. Wykonywac rozruch
na powierzchniptaskiej, wolnejod przeszkdd, czy wysokiej
trawy.

e Zachowa¢ szczeg6lng ostrozno$¢ przy przycigganiu
kosiarki w kierunku do siebie. Przed i w czasie cofania
nalezy oglada¢ si¢ za siebie, zeby w pore spostrzec
ewentualne przeszkody.

* Nigdy nie biega¢, lecz chodzic.

e Unika¢ sytuacji, ktére moga spowodowaé, ze jest sig
ciggnigtym przez kosiarke.

* Trzymac zawsze rece i stopy daleko od narzedzia tngcego,
szczegdlnie podczas uruchamiania, jak i obstugi maszyny.

* Trzymac sig zawsze z dala od otworu wyrzutowego.

* Nigdy nie nalezy uzywaé¢ maszyny z uszkodzonymi,
brakujacymi lub niewtasciwie zamontowanymi
zabezpieczeniami (pojemnik na trawe, ochrona wyrzutu
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bocznego, ochrona wyrzutu tylnego).

* Nie wytacza¢, odtacza¢, usuwac lub modyfikowaé
istniejacych systemoéw bezpieczenstwa / mikro-
przetgcznikow.

» QOdtgczyéurzadzenietngce, zatrzymacssilnikiwyjgc kluczyk
bezpieczenstw (wmodelachzakumulatorem) lub odtgczyé
przewdod zasilajgcy (w modelach z kablem elektrycznym),
upewniajac sig, ze wszystkie ruchome czesci catkowicie
sig zatrzymaty:

- Podczas transportu maszyny;

Za kazdym razem, kiedy kosiarka jest pozostawiona

bez nadzoru;

Przed usunigciem przyczyny zablokowania lub

oczyszczeniem kanatu wyrzutu;

Przed kontrolg, czyszczeniem lub przeprowadzeniem

prac konserwacyjnych przy maszynie;

Pouderzeniu ojakis twardy przedmiot. Nalezy sprawdzi¢

ewentualne uszkodzenia maszyny i dokonaé, w razie

potrzeby napraw przed powtérnym uruchomieniem
maszyny i przystgpieniem do jej uzytkowania;

Jesli maszyna zacznie nadmiernie drgac: sprawdzié¢

ewentualne uszkodzenia; sprawdzi¢, czy wystepuja

czesci poluzowane i dokreci¢ je; kontrole, wymiany lub
naprawy musza sig¢ odbywac w specjalistycznymserwisie.

W przypadku uszkodzen lub wypadkéw przy
pracy, nalezy natychmiast wytaczyé silnik
i oddali¢ maszyne tak, aby nie powodowaé
dalszych szkéd; w przypadku wypadkéw z
obrazeniami ciata obstugujacego lub osoby
trzeciej, natychmiast aktywowac¢ procedure
pierwszej pomocy, najbardziej wtasciwa do
zaistniatej sytuacji i zwréci¢ sie do placowki
zdrowia w celu poddania sig niezbednej kuracji.
Doktadnie usunaé¢ wszelkie pozostatosci, ktore
mogtyby spowodowaé¢ szkody lub obrazenia
os6b lub zwierzat, gdyby pozostaty nieusunigte.

1.4. KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE |
TRANSPORT

Regularnakonserwacjaiwtasciwe przechowywanie maszyny
pozwalajg zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania i wysoka
wydajnoscé.

* Nigdy nie uzywaé maszyny, gdy jej czesci sktadowe sa
zuzyte lub uszkodzone. Zuzyte lub uszkodzone czesci
muszg by¢ wymienione, nie moga by¢ nigdy naprawiane.
Nalezy stosowaé wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

* Podczas czynnosci regulacyjnych maszyny, nalezy
zachowaé ostroznosé, aby zapobiec uwigzieniu palcow
pomiedzy urzgdzeniem tngcym w ruchu i czesciami
statymi maszyny.

e W celu zmniejszenia zagrozenia pozarowego, nie
nalezy pozostawia¢ pojemnikéw z odpadami wewnatrz
pomieszczenia.

Poziom hatasu i drgan podany w niniejszych
instrukcjach stanowi maksymalng dopuszczalng
wartos¢ tych parametréw podczas uzytkowania
maszyny. Stosowanie Zle wywazonego narzedzia
tnacego, zbyt wysoka predkosé, nieprawidtowe
wykonywanie konserwacji lub jej brak wptywaja
w istotny sposéb na zwigkszenie emisji hatasu i
poziomu drgan. W zwigzku z powyzszym nalezy
powzigé Srodki zapobiegawcze majace na celu
usunigcie ewentualnych skutkéw zbyt wysokiego
hatasuinadmiernychdrgan, wykonywacéregularng
konserwacje urzadzenia, stosowa¢ ochronniki
stuchu oraz robié¢ przerwy podczas pracy.

1.5. AKUMULATOR/LADOWARKA

WAZNE Ponizsze przepisy bezpieczenstwa dotycza wymo-
gow bezpieczeristwa zawartych w instrukcji obstugi akumulatora
i tadowarki dotgczonej do urzadzenia.

* Do tadowania akumulatora nalezy uzywa¢ wytgcznie
fadowarek akumulatora zalecanych przez producenta.
Zastosowanie niewtasciwej tadowarki akumulatora moze
spowodowacé porazenie pradem, przegrzanie lub wyciek
ptynu zrgcego z akumulatora.

e Uzywaé wytgcznie $cisle okreslonych akumulatorow,
przewidzianych dla uzytkowanego narzgdzia. Stosowanie
innych akumulatoréw moze by¢ przyczyng obrazen oraz
moze powodowac zagrozenie pozarowe.

¢ Przedwtozeniemakumulatora, upewnic sie, ze urzadzenie
jest wytgczone. Montaz akumulatora do wigczonego
urzadzenia elektrycznego moze spowodowac pozar.

* Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub
innych matych przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby
spowodowac zwarcie stykow. Zwarcie stykdw akumulatora
moze spowodowac zapalanie lub pozar.

* Nie uzywac¢ tadowarki akumulatora w obecnosci
oparéw, substancji tatwopalnych lub na powierzchniach
fatwopalnych takich jak papier, tkanina itp. Podczas
fadowania, tadowarka akumulatora nagrzewa sig, co
mogtoby spowodowac¢ pozar.

* Podczas transportu akumulatoréw, nalezy uwazaé, aby
kontakty nie zostaty ze sobg potaczone i nie uzywaé
pojemnikéw metalowych do transportu.

1.6. ZASILANIE ELEKTRYCZNE

* Przewdd przedtuzajacy nalezy trzymaé z dala od
urzadzenia tngcego. Urzadzenie tngce moze uszkodzi¢
przewod i spowodowac kontaktz cze$ciami pod napigciem.

* Nigdynieprzejezdzackosiarkgpoprzewodzie elektrycznym.
Podczas koszenia, nalezy zawsze ciggna¢ przewdd za
kosiarkg i zawsze po stronie $cigtej juz trawy. Stosowaé
uchwyt mocowania przewodu zgodnie ze wskazéwkami
niniejszej instrukcji w celu uniknigcia jego przypadkowego
odtaczeniasig, zapewniajac jednoczesnie jego prawidtowe
umieszczenie w gniazdku bez koniecznosci stosowaniasity.

e Zasilaé urzadzenie za pomocag bezpiecznika
réznicowopragdowego (RCD-Wytgcznikréznicowopradowy)
z prgdem zadziatania nie wigkszym niz 30 mA.

* Wtyczkamaszyny musiby¢ zgodnaz gniazdem wtykowym.
Nigdy nie zmienia¢ wtyczki. Nie uzywaé dopasownikéw
w maszynach posiadajacych uziemienie. Oryginalne,
dopasowane do gniazda wtyczki zmniejszajg ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

PL-2



e Uszkodzony przewod zasilajgcy maszyny musi by¢
wymieniony naoryginalng cze$¢ zamienng przez Panstwa
sprzedawce lub autoryzowany serwis.

» Statepodtaczeniejakiegokolwiek urzadzeniaelektrycznego
do sieci elektrycznej budynku musi by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac
powazne obrazenia ciata, w tym $mier¢.

* Ostrzezenie: Wilgo¢ i elektryczno$¢ nie sg kompatybilne.
Czynnoséci zwigzane z przewodami elektrycznymi i ich
podtgczanie musza by¢ wykonywane na sucho:

- Nigdy nie dopuszczaé, by gniazdko elektryczne lub
przewody miaty styczno$¢ z wilgotnymi powierzchniami
(katuzami lub mokrg trawg).

- Potgczeniamigdzy przewodamii gniazdkami muszg by¢
typu wodoszczelnego. Stosowaé przewody zasilajagce
z dodatkowymi wodoszczelnymi, homologowanymi
gniazdkami dostgpnymi w sprzedazy.

* Przewody zasilajgce musza by¢ jakosci nie nizszej niz typ
HO5RN-F lub HO5VV-F o przekroju minimalnym 1,5 mm?i
z zalecang dtugoscig maksymalng 25 m.

* Nie uzywac przewodu w sposéb niewtasciwy. Nie uzywaé
przewodu do przemieszczania maszyny, nie ciggna¢ go
i nie wycigga¢ z gniazdka. Trzymaé przewod z dala od
zrédet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czes$ci.Uszkodzony lub zaplgtany przewod zwigkszaryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

* Unikac¢ kontaktu ciatazmasglub uziemieniem powierzchni
jak rury, grzejniki, kuchenki i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym zwigksza sig, gdy ciato styka sig z
masa lub uziemieniem.

e Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd
zasilajgcy i przedituzacz nie sg uszkodzone i czy nie majg
$ladéw zniszczenialub zuzycia. Wyjgé natychmiast wtyczke
zgniazdka pradu, jezeli przewdd lub przedtuzacz uszkodzi
sie w trakcie uzytkowania. NIE DOTYKAC PRZEWODU
PRZED WYJECIEM GO Z GNIAZDA WTYKOWEGO.
Nigdy nie uzywa¢ maszyny, gdy przewdd zasilajacy lub
przedtuzacz sg uszkodzone lub zuzyte. Uszkodzony lub
zniszczony przewdd moze powodowaé przypadkowe
zetknigcie z czgéciami bedgacymi pod napigciem.

1.7. OCHRONA SRODOWISKA

* Przestrzegac¢ skrupulatnie lokalnych przepiséw
dotyczacych usuwania opakowan, zniszczonych czesci,
czy jakichkolwiek innych elementow zanieczyszczajgcych
$rodowisko; odpady te nie moga by¢ wyrzucane do $mieci,
ale muszg by¢ oddzielone i sktadowane w odpowiednich
punktach selektywnego gromadzenia odpaddw, ktére
przeprowadza utylizacje tych materiatéw.

* Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ lokalnych przepisow
dotyczacych utylizacji odpadéw.

e Po ostatecznym zaniechaniu uzywania maszyny, nie
porzucaé jej w $rodowisku, lecz zwréci¢ sie do punktu
selektywnego gromadzenia odpadéw, zgodnie z
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami.

Nie wyrzucaé urzadzen elektrycznych wraz z
odpadami domowymi. Zgodnie z Dyrektywg
Europejska 2012/19/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej
wykonawstwa zgodnie z przepisami krajowymi,
zuzyte urzadzenia elektryczne muszg byé
zbierane oddzielnie w celu ponownego ich
wykorzystaniaw sposoéb przyjazny dla Srodowiska.
Jezeli urzadzenia elekiryczne sg usuwane na
sktadowisku odpaddéw lub w terenie, szkodliwe
substancje mogg dotrze¢ do wéd gruntowych i
wejé¢ do fancucha pokarmowego, powodujac
zagrozenie dla zdrowia ludzkiego i dobrego
samopoczucia.Abyuzyskacéwigcejszczegotowych
informacji natemat utylizacjitego produktu, nalezy
sie zwrdci¢ do organu odpowiedzialnego za
utylizacje odpadéw z gospodarstw domowych
lub do Panstwa sprzedawcy

Pod koniec okresu uzytkowania, w trosce
o $rodowisko naturalne, dokonaé utylizacji
akumulatora. Akumulator zawiera materiat,
ktory jest niebezpieczny dla oséb i otoczenia.
Akumulator powinien byé poddany utylizacji w
wyspecjalizowanym punkcie, ktéry zajmuje sie
recyklingiem akumulatoréw litowo-jonowych.
@ Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych produktow
%éi opakowan mozliwy jest recykling i ponowne

X

Li-ion

wykorzystanie materiatdw. Ponowne wykorzystanie
materiatow pochodzacych z recyklingu chroni
srodowisko naturalne i zmniejsza popyt na
surowce.

2. OPIS PRODUKTU

Maszynajestkosiarka prowadzong przez operatora pieszego.
Zasadnicza cze$cig maszyny jest silnik, ktory napedza
urzadzenie tngce poruszajgce sie pod obudowag wyposazong
w kota i uchwyt.

Maszyna zostata skonstruowana w taki sposob, aby operator
byt w stanie jg prowadzi¢ oraz uruchamiaé podstawowe
systemy sterowania, znajdujac sie z tytu uchwytu, w
bezpiecznej odlegtosci od wirujgcego urzadzenia tngcego.
W przypadku oddalenia sig operatora od maszyny, po uptywie
kilku sekund nastepuje zatrzymanie silnika oraz wirujacego
urzadzenia tngcego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i niewtasciwe

uzytkowanie

Niniejsza maszyna zostata zaprojektowana i skonstruowana

w celu koszenia trawy w ogrodach i obszarach trawiastych.

Jakiekolwiek inne zastosowanie moze okazac sie

niebezpieczne i powodowaé szkody wobec oséb i/lub

obiektow.

Niewtasciwe uzycie maszyny stanowig (przyktadowo podane

czynnosm ale nie tylko):
przewozenie na maszynie osob, dzieci lub zwierzat;

* bycie przewozonym przez maszyne;

¢ wykorzystywanie maszyny do holowania lub popychania
tadunkoéw;

* wligczanie urzadzeniatngcego naodcinkach pozbawionych
trawy;

* uzywanie maszyny do zbierania lisci lub odpaddw;

e uzywanie maszyny do uregulowania krzewéw lub do
koszenia roslinnosci, ktdra nie jest rodzaju trawiastego;
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e jednoczesne uzytkowanie maszyny przez wigcej, niz
jedna osobe.

WAZNE Niewtasciwe uzytkowanie maszyny prowadzi do
utraty gwarancji i zwalnia producenta od wszelkiej odpowie-
dzialnosci, obciazajac uzytkownika wszelkimi zobowigzaniami
wynikajgcymi ze szkdd lub obrazeri ciata wiasnych lub wobec
0s0b trzecich.

WAZNE Niniejsza maszyna powinna byc uzytkowana przez
jednego operatora.

2.1. CZESCI SKEADOWE MASZYNY
(Rys. 1).

A. Podwozie

B. Silnik

Urzadzenie tnace

Ostona tylnego wyrzutu trawy

Deflektorbocznego wyrzututrawy (jezelijest przewidziany)
Ostonabocznego wyrzutu trawy (jezeli jest przewidziana)
Pojemnik na trawe

Uchwyt

Wytgcznik sterowniczy

Dzwignia wiagczania napedu (jesli jest przewidziana)
Drzwiczki dostepu do komory akumulatora

Kluczyk bezpieczenstwa (Urzadzenie odtaczajace)
.Akumulator
. tadowarka akumulatora

2.2. OZNAKOWANIE BEZPIECZENSTWA

N\
o

AN A

o
&7

ZEZrACTIOMMOO

OSTRZEZENIE:

Przeczyta¢ niniejsze instrukcje obstugi
przed rozpoczeciem uzytkowania
maszyny.

ZAGROZENIE! Mozliwo$é wyrzucania
przedmiotéw. Nie dopuszczaé, aby
podczas uzytkowania maszyny osoby
postronne przebywaty naobszarze pracy.

ZAGROZENIE! Ryzyko skaleczen.
Urzadzenie tngce w ruchu. Nie wktadac
dtoni ani stép do wnetrza obudowy
urzadzenia tngcego.

UWAGA na ostrze urzadzenia tngcego.
Nie wktada¢ dfoni ani stép do wnetrza
obudowy urzgdzenia tngcego.
Urzgdzenie tngce obraca sig¢ nadal
réwniez po wytgczeniu silnika. Wyjgé
kluczyk bezpieczenstwa (urzgadzenie
odtgczajgce) przed wykonaniem
czynnosci konserwacyjnych.

Tylkodokosiarek zsilnikiem spalinowym.

J‘E:J-P
&7

g 0 W<
WAZNE Uszkodzone lub nieczytelne etykiety nalezy wymie-
nic. Zwrdcic sie o nowe etykiety do autoryzowanego serwisu.

Tylko dla kosiarek elektrycznych z
zasilaniem sieciowym.

Tylko dla kosiarek elektrycznych z
zasilaniem sieciowym.

3. MONTAZ

WAZNE Rozpakowanie i montaz nalezy wykonywad na pla-
skiej, stabilnej powierzchni, na obszarze wystarczajgco duzym
do poruszania maszynag i opakowaniem.

1. Rozpakowanie (Rys. 2).
2. Montaz i regulacja uchwytu (Rys. 3).
3. Montaz pojemnika na trawe (Rys. 4).

4. ELEMENTY STERUJACE

 Kluczyk bezpieczeristwa (Urzadzenie odtaczajace)
Kluczyk znajduje sig w komorze akumulatora, wigczai wytgcza
obwod elektryczny maszyny (Rys. 5).

Wyijecie kluczyka powoduje catkowite odtgczenie obwodu
elektrycznego, co uniemozliwia niekontrolowane uzytkowanie
maszyny.

WAZNE Wyjac kluczyk bezpieczeristwa za kazdym razem
przed pozostawieniem maszyny bez nadzoru lub nieuzywanej.

¢ Obecnos¢ operatora

Dzwignia obecnosci operatora (Rys. 6.A) powoduje
uruchomienie urzadzenia tngcego. Znajduje sig w przedniej
czgsci uchwytu.

Nacisng¢ przycisk bezpieczeristwa (Rys. 6.C) i przeniesc
dzwignie w kierunku uchwytu, aby uruchomi¢ urzadzenie
tnace.

Silnik zatrzymuije sig¢ automatycznie i wszystkie funkcje sg
wytgczane.

* Przycisk zasilania (jesli jest przewidziany)
Przycisk zasilania (Rys. 7.A) jest uzywany do:

Witaczania urzadzenia.
Naciskajac przycisk (Rys. 7.A) nastapi zaswiecenie
diody (Rys.7.B)iurzadzenie bedzie gotowe do uzycia.

UWAGA Maszyne mozna wigczyc tylko po zwolnie-
niu dZwigni obecnosci operatora i dzwigni napedu.

UWAGA Jesli urzadzenie nie jest uzywane, po 15
sekundach wyswietlacz zgasnie i nalezy powtdrzyc po-
wyzsze dziatanie.

Witaczanie urzadzenia tngcego

UWAGA Urzadzenie tngce mozna wigczyc tylko
poprzez docisniecie dZzwigni obecnosci operatora do
uchwytu (patrz par. 6.3).

Wytaczenie urzadzenia tnacego.

Z wigczonym urzadzeniu tngcym, zwolni¢ dzwignie
obecnosci operatora (Rys. 6.A); urzadzenie tngce
zatrzymuje sig, ale maszyna pozostaje wtaczona.

* Dzwignia wtaczania napedu (jesli jest przewidziana)
s Wiacza naped na kota i umozliwia przemieszczanie
.'. sie maszyny (Rys. 6.B). Znajduje sig w tylnej czesci

uchwytu.

WAZNE  Uruchomienie silnika musi sie zawsze odbywac przy
wytaczonym napedzie.

WAZNE Aby uniknad uszkodzenia napedu, unikaé ciagniecia
maszyny do tytu z wigczonym napedem.
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W niektérych modelach mozna wyregulowaé predkos$é
posuwu za pomoca pokretta wyboru znajdujgcego sig z prawej
strony uchwytu (Rys. 7.C).

Mozliwy jest wybor 6 réznych pozioméw predkosci

Q Predkos$¢ maksymalna (okoto 5 Km/h)
~m Predkos$¢ minimalna (okoto 2,5 Km/h)

UWAGA Ostatnia wybrana predkosc pozostaje ustawiona
nawet po wytgczeniu urzgdzenia.

* Przycisk "ECO" (jesli jest przewidziany)

Funkcja "ECO" pozwala oszczedzaé energi¢ podczas
koszenia trawy, optymalizujgc zywotnos$¢ akumulatora.
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje "Eco”, nalezy nacisngc
przycisk (Rys. 7.D).

Ta funkcja jest zawsze wytgczana po zwolnieniu dzwigni
obecnosci operatora.

UWAGA Nie jest wskazane korzystanie z funkcji "ECO" w
ciezkich warunkach koszenia (ciecie gestej, wysokiej, mokrej
trawy).

¢ Regulacja wysokosci koszenia
Obnizenie lub podniesienie podwozia sprawia ze trawa moze
by¢ cigta na réznych wysokosciach. (Rys. 8).

WAZNE Operacje ta nalezy wykonywac przy zatrzymanym
urzgdzeniu tngcym.

5. UZYTKOWANIE MASZYNY

WAZNE Aby uzyskac informacje dotyczace akumulatora (je-
Zeli jest przewidziany), nalezy zapoznac sie z odpowiedni in-
strukcjg obstugi.

5.1. CZYNNOSCI WSTEPNE

Umies¢ urzadzenie w pozycji poziomej i odpowiednio oprze¢
o powierzchnig.

* Kontrola akumulatora

Przed uzyciemurzadzenia poraz pierwszy po zakupie, nalezy
przeprowadzi¢ petne tadowanie akumulatora, postepujac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w ksigzce akumulatora.

Przed kazdym uruchomieniem, sprawdzi¢ stan natadowania
akumulatora, postepujac zgodnie z instrukcjami.

* Przygotowanie maszyny do pracy

WAZNE Operacje ta nalezy wykonywac przy zatrzymanym
urzgdzeniu tngcym.

Maszyna, pozwala na koszenie trawy réznymi metodami:

* Przygotowanie do koszenia i zbioru trawy do pojemnika
na trawe (Rys. 9).

* Przygotowanie do koszenia i wyrzutu tylnego trawy na
ziemieg (Rys. 10).

* Przygotowanie do koszenia i rozdrabniania trawy (funkcja
“mulczowanie”) (Rys. 11).

* Przygotowanie do koszenia i wyrzutu bocznego trawy
(Rys. 12).

5.2. KONTROLE BEZPIECZENSTWA

e Sprawdzi¢ stan i prawidfowy montaz wszystkich czesci
maszyny;

* Upewni¢ sig, ze wszystkie urzadzenia mocujace sa
prawidfowo dokrgcone;

e Zapewni¢ czysto$¢ i suchos¢ wszystkich powierzchni
maszyny.

Dziatanie Wynik
1. Wigczy¢ maszyne. 1.
2. Zwolni¢ dzwignig wytacznika.

Urzadzenie tngce powinnosie
poruszac.

2. Dzwignie muszg automatycz-
nie i szybko z powrdéci¢ do
pozycji neutralnej, silnik po-
winien zgasna¢, a urzadzenie
tngce powinno zatrzymac sie
w ciggu kilku sekund.

1. Wigczy¢ maszyne.
2. Wigczy¢ dzwignie napedu. 2. Maszyna posuwa sie do
3. Zwolni¢ dzwigni¢ napedu. przodu.
3. Nastepuje zatrzymanie
maszyny.

1. Jazda prébna. 1. Brak nietypowych wibracji.

Brak nietypowych dzwigkow.

Jesli ktérykolwiek wynik rézni si¢ od danych
wskazanych w ponizszych tabelach, nie nalezy
uzytkowaé urzadzenia! Nalezy zwréci¢ sig
o pomoc do centrum serwisowego w celu
dokonania przegladu i naprawy urzadzenia.

5.3. ROZRUCH | PRACA

UWAGA Wykonywac rozruch na powierzchni pfaskiej, wolnej
od przeszkdd czy wysokiej trawy.

Wigczy¢ maszyne we wskazany sposob (Rys. 13).

WAZNE Ze wzgledu na dfugosé uchwytu, podczas pracy,
zachowac zawsze bezpieczng odlegtosc od wirujgcego urzg-
dzenia tngcego.

Opréznianie pojemnika na trawe
(Rys. 14).
1. Zwolni¢ dzwignig wytgcznika i zaczekac¢ na zatrzymanie
sig urzgdzenia tngcego.
2. Podnie$¢ ostong tylnego wyrzutu trawy, chwyci¢ za
uchwyt i wyjgé pojemnik na trawe, utrzymujgc go w
pionowej pozycji.

5.4. ZATRZYMANIE
Po zakonczeniu pracy, zwolni¢ dzwigni¢ sterowania
przetgcznikiem (Rys. 15).

Po wytaczeniu urzadzenia nalezy odczekac kilka
sekund zanim urzgdzenie tngce zatrzyma sie.
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5.5. WSKAZOWKI PO ZAKONCZENIU
UZYTKOWANIA
* Dokonac czyszczenia (Par. 5.1).
* W razie konieczno$ci, wymieni¢ uszkodzone czesci i
dokreci¢ ewentualnie obluzowane $ruby i nakretki.

Za kazdym razem, gdy maszyna jest pozostawiona bez

nadzoru:

e Otworzy¢ drzwiczki dostepu do komory akumulatora i
wyjac kluczyk bezpieczenstwa (w modelach na baterig).

6. KONSERWACJA

Zasady bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegaé
podczas korzystania z urzadzenia opisane sg w rozdz. 1.
Postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby unikng¢
powaznych zagrozen i niebezpieczenstw:

Przed przystapieniem do kontroli, czyszczenialub konserwacji
/ regulacji maszyny:
e Zatrzymac urzadzenie.
* Upewni¢ sig, ze zostaly zatrzymane wszystkie czesci
w ruchu.
* Wyjac¢kluczbezpieczenstwa (wmodelachzakumulatorem).
» Zatozy¢ odpowiednig odziez, rekawice robocze i okulary
ochronne.

6.1. CZYSZCZENIE

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ maszyng zgodnie z

nastepUJacyml instrukcjami:
Nie stosowac¢ strumieni wody i unika¢ moczenia silnika i
komponentoéw elektrycznych.

e Usung¢ pozostatosci trawy i btota nagromadzone we
wnetrzu podwozia.

e Upewni¢ si¢ zawsze, ze wloty powietrza sg wolne
zanieczyszczen.

* Nie uzywac ptynéw zracych do mycia podwozia.

e W celu ograniczenia ryzyka pozaru, zapewnic, aby silnik
byt przechowywany bez pozostatosci trawy, lisci lub
nadmiaru smaru.

6.2. KONSERWACJA URZADZENIA TNACEGO

Nie dotyka¢ urzadzenia tngcego przed wyjeciem
kluczyka ze stacyjki i przed jego catkowitym
zatrzymaniem sig. Uwazac¢, poniewaz n6z moze
sig poruszaé nawet, jeslimaszyna jest odtagczona
od sieci (w modelach z akumulatorem).

Wszystkie czynnosci dotyczace urzadzentnacych
(demontaz, ostrzenie, wywazenie, naprawa,
ponowne zamontowanie i/lub wymiana) s3g
pracami odpowiedzialnymi, ktére wymagaja
odpowiedniej znajomosci tych urzadzen, a takze
uzycia odpowiedniego sprzetu; ze wzgledéw
bezpieczenstwa, zalecane jest zawsze zlecanie
tych czynnosci specjalistycznemu serwisowi.

Wymieni¢ zawsze w catosci uszkodzone,
znieksztatcone lub zuzyte urzadzenia tnace wraz
ze Srubami tak, aby byty odpowiednio zestrojone.

WAZNE Nalezy zawsze uzywaé oryginalnych urzadzeri
tngcych, posiadajgcych kod znajdujacy sie w tabeli “Dane
Techniczne”.

6.3. LADOWANIE AKUMULATORA

Natadowac¢ akumulator we wskazany sposob (Rys. 16).

7. TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE |
UTYLIZACJA

7.1. TRANSPORT

Za kazdym razem, gdy nalezy przemiesci¢, podniesc,

przetransportowac lub przechylic maszyng, nalezy:
* Zatrzymac urzadzenie.

* Upewni¢ sig, ze zostaty zatrzymane wszystkie czesci
w ruchu.

* Wyjac¢kluczbezpieczenstwa (wmodelachzakumulatorem).

* Odtgczy¢ maszyng z sieci elektrycznej (w modelach z
przewodem elektrycznym).

e Zatozyc grube rekawice robocze.

e Chwyci¢ maszyne w miejscach umozliwiajacych jej
bezpieczne trzymanie, majac na uwadze odpowiednie
rozmieszczenie jej cigzaru.

* Zaangazowac liczbg osob adekwatng do masy maszyny.

* Upewni¢ sig, ze przemieszczenie maszyny nie spowoduje
szkod czy obrazen.

* Przymocowac jg mocno do $rodka transportu za pomoca
linlubtancuchdw, aby uniknaé przewrdcenia sig urzadzenia
i jego uszkodzenia.

7.2. MAGAZYNOWANIE

W razie koniecznosci przechowania urzgdzenia:

* Pozostawic silnik do ostygnigcia.

* Wyjaé klucz bezpieczenstwa i akumulator (w modelach z
akumulatorem) i przystgpi¢ do tadowania.

* Doktadnie wyczysci¢ maszyne.

e Sprawdzi¢ stan maszyny.

Przechowywanie maszyny:

* W suchym $rodowisku.

* Zabezpieczonej przed wptywami atmosferycznymi.

* W miejscu niedostgpnym dla dzieci.

* Nalezy upewni¢ sig, ze usunigte zostaty klucze lub
narzgdzia uzywane do konserwaciji.

Przechowywac¢ akumulator:
* w cieniu, w chfodnym i suchym miejscu.

UWAGA W przypadku dfugotrwatej bezczynnosci, w celu
przedfuzenia wydajnosci akumulatora, nalezy tadowac go raz
na dwa miesigce.

UWAGA Odstawi¢ maszyne w takie miejsce, by nie stanowita
zagrozenia dla osob dorostych, dzieci i zwierzat, nawet w razie
mimowolnego lub przypadkowego kontaktu.
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